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Qa Predgovor

Lamore a prima vista - ljubezen na prvi pogled. Kdo ne sanja o
tem? In vendar, Ce gre za ljubezen in seks, marsikomu zmanjka be-
sed. To se vam s tem ljubezenskim besednim zakladom ne bo vec
zgodilo. Za vase ljubezensko Zivljenje smo v tej knjiZici zbrali 1000
najpomembnejsih besed. Med gesli abbandonare in zona erogena
boste hitro nasli prave besede za stvari, ki vas zanimajo. To je nujen
priro¢nik za vse, ki se v italijansko govore¢em svetu zelijo spustiti v
ljubezensko razmerije.

V tej knjigi pa boste nasli tudi koristne prevode na Stevilne teme vse
od »flirtanja«, »erogenih con« pa do »seksualnih praks«. Tako imate
odprte vse moznosti, da iz svojega ljubezenskega Zivljenja naredite Se
vec.

Ampak, pozor!V italijanskem jeziku je o tej tematiki veliko izrazov, ki
niso primerni za mlajSa usesa. Najpomembnejse najdete tukaj. Vendar
pa jih uporabljajte s premislekom. Primeri ponazarjajo, kako jih pravi-
Ino uporabljamo, tako da boste lahko vsako besedo razumeli in upo-
rabili v ustreznem kontekstu. Hitro boste nasli prave besede za prvo
sreCanje, prav pa vam bodo prisli tudi izrazi v slovensko-italijanskem
slovarju.

Veliko zabave vam Zeli

vase
urednistvo Pons-a



Test besediS¢a »Ljubezen in seks« ’

Koliko znam?

Ali poznate najpomembnejse italijanske besede v zvezi z ljubeznijo in
seksom? Resite ta test in ugotovili boste!

1.

Cesa ne smete reci zenski, ki bi ji radi izrekli kompliment?
A Sei fantastica.

B Sei una mignotta.

C Sei la piu bella del mondo.

Katera od naslednjih besed pomeni zarocni prstan?
A la fede

B il fedele

C la fedina

Na kaksno potovanje gremo po poroki?
A il viaggio di nozze

B il viaggio d'affari

C il viaggio di ritorno

Katera od naslednjih besed nima nobenega opravka s kontracepcijo?
A il guanto

B limpermeabile

C l'ombrello

Kako re¢emo prsim?
A le manette

B le mammelle

C le matite

Kako pravilno prevedemo princ iz sanj?
A il principe azzurro

B il principe verde

C il principe rosso

Kateri izraz ne pomeni stalni prijatelj?
A il fidanzato

B il ragazzo di vita

C il ragazzo



q Test besedisSéa »Ljubezen in seks«

8. Katera od naslednjih besed je sinonim za moske?
A il sesso forte
B il sesso debole
C il sesso sicuro

9. Kako po italijansko re¢emo: Ljubezen gre skozi zelodec?
A il naso
B lo stomaco
C lagola

10. Katera od naslednjih besed oznacuje spolno prakso?
A la tedesca
B lamericana
C la spagnola

201 6 ‘8 ‘gL ‘89 ‘qq Y ‘eg ‘3z ‘gL :9AMNSDY

Ocena testa:

Manij kot trije pravilni odgovori:

Hitro se boste naucili veliko.novih besed, ce:boste redno prebirali »1000
najpomembnejsih italijanskih besed - Ljubezen in seks«. Tukaj boste
nasli vse, kar morate vedeti.

3 do 6 pravilnih odgovorov:
Ni slabo! Dobro vam gre, ampak gotovo boste v tej knjigi nasli mar-
sikaj, Cesar doslej Se niste vedeli.

7 do 10 pravilnih odgovorov:

PONS vam cestita - res ste dobri! Ampak ¢lovek se nikoli ne neha
uciti, drzi? S to knjigo boste ugotovili, ali poznate tudi ostalih 990
najpomembnejsih besed!

Veliko zabave ob branju!



Razlaga izgovorjave ’

V glavnem italijanske besede izgovarjamo tako, kot so napisane.

= Naglas je v ve¢zloznih besedah vec¢inoma na predzadnjem zlogu:
ristorante, venare, giornale.
 Dvojne soglasnike je mogoce razlocno slisati: bel-lo

[k] kot slovenski »k« bicicletta
cosa
forchetta

[ku] kot v besedi »kumina« qualita

[AA] kot v besedi »ljubezen« sbagliato

[n] kot v besedi »zadnji« bagno

[s] kot v besedi»sonce« salutare

[z] kot v besedi »mazilo« ascensore

[/ kot v besedi»vas« conoscere
lasciare

[t/] kot v besedi »maéek« circa
cena

[dz] kot v besedi »dZungla« gelato
bugia

Crka »h« se ne izgovarja.

Okrajsave:
vulg. - vulgarno
prenes. - preneseno
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abbandonare gn

Ha abbandonato l'intera
famiglia e se n'e@ andata con un
altro uomo.

abbandonarsi [abbando'na:rsi]
Laura si € completamente
abbandonata ai suoi
sentimenti e adesso si trova in
un pasticcio.

abbordare qn sleng
Stasera ho voglia di abbordare
qualcuna in discoteca.

abbracciarsi [abbrat'tfa:rsi]
Prima ci siamo abbracciati e
poi ci siamo baciati.

aborto [a'borto]

Prima di sposarsi ha avuto un
aborto, ma suo marito non

lo sa.

accalappiare gn

La scorsa notte si &
accalappiato di nuovo una
bionda.

accarezzare [akkare'tsa:re]
L'accarezzo sul viso e poi le
diede un bacio.

accompagnare gn a casa
Essendo gia tardi, da vero
gentiluomo mi accompagno
a casa.

abbandonare qn

zapustiti koga
Zapustila je celo druzino in odsla
z drugim moskim.

predati se

Laura se je popolnoma predala
svojim ¢ustvom in sedaj je v
tezavah.

zapeljati koga
Danes bi rad zapeljal kaksno v
diskoteki.

objeti se
Najprej sva se objela, potem pa
sva se poljubila.

splav
Pred poroko je splavila, ampak
njen moz tega ne ve.

uloviti, osvojiti
Prejsnjo no¢ je spet ulovil eno
blondinko.

bozati
Pobozal jo je po licu in jo poljubil.

pospremiti koga domov

Ker je bilo Ze pozno, me je kot
pravi gentleman pospremil
domov.
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accoppiarsi

Abbordare - Fraze za osvajanje

Ti trovo fantastico / -a.

Mi piace da morire come
sorridi.

Ti hanno mai detto che hai
degli occhi meravigliosi?

Ho limpressione di averti gia
visto da qualche parte.

Hai da accendere?

Posso offrirti da bere?
Hai il ragazzo / la ragazza?

Cosa ci fa un ragazzo / una
ragazza come te in un posto
come questo?

Mi fa impazzire come ti muovi
in pista!

Perché non andiamo in'un
posto piu tranquillo dove pos-
siamo parlare?

Posso accompagnarti a casa?

Ti va di venire da me per un

12

ultimo drink?

accoppiarsi [akkop'pia:rsi]
A giudicare dalle grida, si
stanno di nuovo accoppiando.

accoppiatrice [akkoppia:'triztfe]
Non fare I'accoppiatrice. Non
ho voglia di uscire con lui.

Cudovit / -a si.

Na smrt mi je vse¢, kako se
smejis.

So ti Ze kdaj rekli, da imas
Cudovite oci?

Zdi se mi, da sem te nekje ze
videl / -a.

Imas ogenij?

Ti lahko pla¢am pijac¢o?
Imas fanta / punco?

Kaj.pocne fant / punca kot ti v
takem lokalu?

Obnori me kako se premikas na
plesiscu!

Zakaj ne greva na bolj miren
kraj, kjer se bova lahko pogo-
varljala?

Te lahko pospremim domov?

Bi prisel/-a k meni na zadnjo
pijaco?

pariti se
Po kri¢anju sode¢, se spet parita.

urejavalka zmenkov
Ne bodi urejevalka zmenkov.
Nocem iti ven z njim.
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addio al celibato

addio al nubilato

Alla festa d'addio al
celibato hanno invitato una
spogliarellista.

addominali d'acciaio

Da quando pratica tanto sport
ha degli incredibili addominali
d‘acciaio.

Adone [a'do:ne]

affettato , A

fantovscina

deklis¢ina

Na fantovscino so povabili
slacipunco.

jeklene trebusne misice

Odkar se ukvarja s Sportom ima
neverjetne jeklene trebusne
misice.

adonis

Il tuo ragazzo non si direbbe un Tvoj fant ni ravno adonis, ampak

Adone, ma a me piace.

adorare [ado'raire]
Claudio € innamoratissimo di
Laura. L'adora.

adorato [ado'ra:to]
adorata
Il suo adorato vive a Roma.

adultero’ [a'dultero]

adultera

E un adultero. Ha tradito sua
moglie.

affascinante [affaffinante]
Claudio & proprio un uomo
affascinante.

affettato [affet'ta:to]
affettata

E molto affettato. Si denota
subito la sua inclinazione
omosessuale.

meni je vsec.

obozevati
Claudio je zelo zaljubljen v Lauro.
Obozuje jo.

ljubljeni
ljubljena
Njen ljubljeni Zivi v Rimu.

presustnik

presustnica

Presustnik je. Prevaral je svojo
Zeno.

privlacen
Claudio je zares privlacen moski.

nenaraven
nenaravna

Zelo je nenaraven. Takoj se
opazi njegova homoseksualna
usmerjenost.
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